
Wind Wizard II

The Caldwell® Wind Wizard II has been re-designed to be the best value wind
meter on the market and an ideal tool for indicating wind speed. Knowing wind
speed gives the shooter the ability to judge shot placement in varying wind
conditions. Both compact and portable, this wind meter reads wind and
temperature in various units of measure. The non-slip rubber sleeve protects
the unit and ensures it�s easy to grip even with gloved hands. Operates on
one CR2032 battery (included).

Attributes

Name: Wind Wizard II
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000196
Mfr. No.: 102579
Color: Black
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 661120025795



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den Caldwell Wind Wizard II
English: Caldwell Wind Wizard II Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Caldwell Wind Wizard II
Français: Guide de Sécurité pour le Caldwell Wind Wizard II
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Wind Wizard II
Norsk: Caldwell Wind Wizard II Sikkerhetsinstruksjonsguide
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania dla Miernika Wiatru Caldwell Wind Wizard II
Suomi: Caldwell Wind Wizard II Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Caldwell® Wind Wizard II
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Caldwell Wind Wizard II



Sicherheitshinweise für den Caldwell Wind Wizard
II
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell® Wind Wizard II. Dieses Windmessgerät wurde entwickelt,
um Ihnen eine präzise Anzeige der Windgeschwindigkeit zu bieten und Ihnen zu helfen, die Schussplatzierung
unter verschiedenen Windbedingungen zu beurteilen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Geräts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gerät nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Windmessgerät von Kindern fern, da es kleine Teile enthalten kann, die eine
Erstickungsgefahr darstellen.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgemäß funktioniert.
Verwenden Sie das Gerät nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktion beeinträchtigen oder
das Gerät beschädigen könnten.
Achten Sie darauf, die Gebrauchsanweisung zu befolgen, um die Sicherheit während des Betriebs zu
gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Halten Sie das Windmessgerät in einer stabilen Position, um genaue Messungen zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von starken elektromagnetischen Feldern, die die Messungen
beeinflussen könnten.
Achten Sie darauf, dass die Gummihülle des Geräts nicht beschädigt ist, um einen sicheren Halt zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es nass oder feucht ist, um elektrische Schäden zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist und die Kontakte sauber sind, um eine optimale
Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Batterieinstallation:1.

Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung abnehmen.
Legen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polarität (+ und ) ein.
Schließen Sie das Batteriefach sicher.

Gerätebenutzung:2.

Drücken Sie die Einschalttaste, um das Gerät zu aktivieren.
Halten Sie das Gerät in einer vertikalen Position, um die Windgeschwindigkeit korrekt zu messen.
Warten Sie, bis die Anzeige stabil ist, bevor Sie die Messwerte ablesen.
Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht mehr benötigt wird, um die Batterielebensdauer zu
verlängern.

Temperaturmessung:3.

Das Gerät misst auch die Temperatur. Achten Sie darauf, dass es nicht direkter



Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen ausgesetzt wird, um genaue Werte zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Windmessgerät und die Batterie gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Werfen Sie das Gerät nicht in den normalen Hausmüll.
Bringen Sie das Gerät zu einer zugelassenen Sammelstelle für die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Caldwell Wind Wizard II steht Ihnen ein EUbasiertes
Kontaktzentrum zur Verfügung. Bitte nutzen Sie die bereitgestellten Informationen auf der Verpackung oder der
Produktwebsite, um weitere Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des Caldwell Wind Wizard II zu gewährleisten. Bei weiteren
Fragen oder Anliegen zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Caldwell Wind Wizard II Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell® Wind Wizard II. This wind meter is designed to provide accurate wind
speed readings, helping shooters make informed decisions in varying wind conditions. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Caldwell Wind Wizard II by following these safety guidelines:
Always read and understand the user manual before operating the device.
Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the device in extreme weather conditions that may impair its functionality.
Regularly check the device for any signs of damage or malfunction before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When operating the Caldwell Wind Wizard II, please observe the following precautions:
Do not expose the device to moisture or extreme temperatures.
Ensure that the nonslip rubber sleeve is intact to maintain a secure grip.
Handle the device with care to avoid dropping it.
Replace the CR2032 battery only with the specified type to avoid damage.
Avoid using the device while operating any machinery or in situations where distraction could lead to
accidents.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the Caldwell Wind Wizard II:

Battery Installation:1.

Open the battery compartment located at the back of the device.
Insert the included CR2032 battery, ensuring the positive (+) side is facing up.
Close the battery compartment securely.

Using the Wind Meter:2.

Turn on the device by pressing the power button.
Select the desired unit of measure for wind speed and temperature using the mode button.
Hold the device in a vertical position, away from your body, to get accurate readings.
Read the wind speed and temperature displayed on the screen.

After Use:3.

Turn off the device to conserve battery life.
Store the wind meter in a safe, dry place, preferably in its protective sleeve.

Disposal Instructions
When disposing of the Caldwell Wind Wizard II, please follow these guidelines:
Do not dispose of the device in regular household waste.



Recycle the device and its components according to local regulations.
Dispose of the used battery at designated battery recycling points to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please reach out to the designated contact point provided with your
product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Caldwell Wind Wizard II.
Thank you for prioritizing safety and for your commitment to responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Caldwell Wind Wizard II
Introducción
Gracias por elegir el Caldwell® Wind Wizard II. Este medidor de viento ha sido diseñado para proporcionarte
información precisa sobre la velocidad del viento y la temperatura, ayudándote a mejorar tu experiencia de tiro.
Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el medidor de viento fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el dispositivo antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
No utilices el medidor de viento en condiciones extremas que puedan dañar el dispositivo.
Si el medidor de viento muestra un funcionamiento inusual, deja de usarlo y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Climas Fríos: Si usas el medidor con guantes, asegúrate de que la funda de goma antideslizante
esté limpia para evitar resbalones.
Condiciones de Viento Fuertes: Evita el uso del medidor en vientos extremadamente fuertes que
puedan afectar su precisión o causar daño.
Manipulación de la Batería: Asegúrate de insertar la batería CR2032 correctamente y evita tocar los
terminales de la batería con las manos húmedas o sucias.
Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y fresco cuando no lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Batería:1.

Abre el compartimento de la batería.
Inserta la batería CR2032 con la polaridad correcta (+ y ).
Cierra el compartimento de la batería asegurándote de que esté bien sellado.

Encendido del Medidor:2.

Presiona el botón de encendido para activar el dispositivo.
Espera unos segundos para que el medidor se estabilice.

Medición de la Velocidad del Viento:3.

Sostén el medidor en un lugar despejado y sin obstrucciones.
Lee la velocidad del viento en la pantalla en la unidad de medida seleccionada.

Medición de la Temperatura:4.

Asegúrate de que el medidor esté expuesto al aire libre para obtener una lectura precisa.
La temperatura se mostrará en la pantalla en la unidad de medida seleccionada.

Apagar el Medidor:5.

Presiona el botón de encendido nuevamente para apagar el dispositivo cuando hayas terminado.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el medidor de viento ya no sea útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Retira la batería y deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre baterías.
Consulta las pautas locales para la eliminación de dispositivos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, contacta con el servicio de atención al cliente de Caldwell.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Caldwell Wind
Wizard II de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Caldwell Wind Wizard II
Introduction
Merci d'avoir choisi le Caldwell® Wind Wizard II. Ce anémomètre est conçu pour fournir des mesures précises
de la vitesse du vent, aidant les tireurs à prendre des décisions éclairées dans des conditions de vent variées.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi d'utiliser le Caldwell Wind Wizard II en suivant ces directives de sécurité :
Lis et comprends toujours le manuel d'utilisation avant d'utiliser l'appareil.
Garde l'appareil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser l'appareil dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient nuire à son
fonctionnement.
Vérifie régulièrement l'appareil pour tout signe de dommage ou de dysfonctionnement avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises le Caldwell Wind Wizard II, observe les précautions suivantes :
Ne pas exposer l'appareil à l'humidité ou à des températures extrêmes.
Assuretoi que la housse en caoutchouc antidérapante est intacte pour maintenir une prise sécurisée.
Manipule l'appareil avec soin pour éviter de le faire tomber.
Remplace la pile CR2032 uniquement par le type spécifié pour éviter d'endommager l'appareil.
Évite d'utiliser l'appareil tout en manœuvrant des machines ou dans des situations où une distraction
pourrait entraîner des accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du Caldwell Wind Wizard II :

Installation de la Pile :1.

Ouvre le compartiment de la pile situé à l'arrière de l'appareil.
Insère la pile CR2032 incluse, en veillant à ce que le côté positif (+) soit orienté vers le haut.
Ferme le compartiment de la pile en toute sécurité.

Utilisation de l'Anémomètre :2.

Allume l'appareil en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Sélectionne l'unité de mesure désirée pour la vitesse du vent et la température à l'aide du
bouton de mode.
Tiens l'appareil en position verticale, loin de ton corps, pour obtenir des lectures précises.
Lis la vitesse du vent et la température affichées sur l'écran.

Après Utilisation :3.

Éteins l'appareil pour préserver la durée de vie de la batterie.
Range l'anémomètre dans un endroit sûr et sec, de préférence dans sa housse de
protection.



Instructions de Mise au Rebut
Lors de la mise au rebut du Caldwell Wind Wizard II, suis ces directives :
Ne pas jeter l'appareil dans les déchets ménagers ordinaires.
Recycle l'appareil et ses composants selon les réglementations locales.
Jette la pile usagée dans des points de recyclage de batteries désignés pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance, merci de te référer au point de contact désigné
fourni avec l'emballage de ton produit.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace du Caldwell Wind
Wizard II. Merci de prioriser la sécurité et de t'engager dans une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Wind Wizard II
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caldwell® Wind Wizard II. Questo misuratore di vento è progettato per fornire letture
accurate della velocità del vento, aiutando i tiratori a prendere decisioni informate in diverse condizioni di
vento. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Caldwell Wind Wizard II in modo sicuro seguendo queste linee guida di sicurezza:
Leggi sempre e comprendi il manuale dell'utente prima di utilizzare il dispositivo.
Tieni il dispositivo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalità.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danni o malfunzionamenti prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il Caldwell Wind Wizard II, osserva le seguenti precauzioni:
Non esporre il dispositivo all'umidità o a temperature estreme.
Assicurati che la manica in gomma antiscivolo sia intatta per mantenere una presa sicura.
Maneggia il dispositivo con cura per evitare di farlo cadere.
Sostituisci la batteria CR2032 solo con il tipo specificato per evitare danni.
Evita di utilizzare il dispositivo mentre operi macchinari o in situazioni in cui una distrazione potrebbe
portare a incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Segui questi passaggi per un'installazione e un uso corretto del Caldwell Wind Wizard II:

Installazione della Batteria:1.

Apri il vano batteria situato sul retro del dispositivo.
Inserisci la batteria CR2032 inclusa, assicurandoti che il lato positivo (+) sia rivolto verso
l'alto.
Chiudi il vano batteria in modo sicuro.

Utilizzo del Misuratore di Vento:2.

Accendi il dispositivo premendo il pulsante di accensione.
Seleziona l'unità di misura desiderata per la velocità del vento e la temperatura utilizzando il
pulsante di modalità.
Tieni il dispositivo in posizione verticale, lontano dal corpo, per ottenere letture accurate.
Leggi la velocità del vento e la temperatura visualizzate sullo schermo.

Dopo l'Uso:3.

Spegni il dispositivo per conservare la durata della batteria.



Riponi il misuratore di vento in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nella sua manica
protettiva.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il Caldwell Wind Wizard II, segui queste linee guida:
Non smaltire il dispositivo nei normali rifiuti domestici.
Ricicla il dispositivo e i suoi componenti secondo le normative locali.
Smaltisci la batteria usata presso i punti di raccolta per il riciclo delle batterie per minimizzare l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto, ti preghiamo di contattare il punto di contatto
designato fornito con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Caldwell Wind Wizard II.
Grazie per dare priorità alla sicurezza e per il tuo impegno a un uso responsabile.



Caldwell Wind Wizard II
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell® Wind Wizard II. Denne vindmåleren er designet for å gi nøyaktige
vindhastighetsmålinger, noe som hjelper skyttere å ta informerte beslutninger under varierende vindforhold. For
å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er
beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av Caldwell Wind Wizard II ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene:
Les alltid og forstå brukermanualen før du bruker enheten.
Hold enheten utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Ikke bruk enheten i ekstreme værforhold som kan påvirke funksjonaliteten.
Sjekk regelmessig enheten for eventuelle tegn på skade eller feil før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker Caldwell Wind Wizard II, vennligst observer følgende forholdsregler:
Ikke utsett enheten for fuktighet eller ekstreme temperaturer.
Sørg for at det sklisikre gummihylsteret er intakt for å opprettholde et sikkert grep.
Håndter enheten med forsiktighet for å unngå å miste den.
Bytt CR2032batteriet kun med den spesifiserte typen for å unngå skade.
Unngå å bruke enheten mens du betjener maskiner eller i situasjoner der distraksjon kan føre til ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Følg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av Caldwell Wind Wizard II:

Batteriinstallasjon:1.

Åpne batterirommet som ligger på baksiden av enheten.
Sett inn det medfølgende CR2032batteriet, og sørg for at den positive (+) siden vender opp.
Lukk batterirommet sikkert.

Bruke vindmåleren:2.

Slå på enheten ved å trykke på strømknappen.
Velg ønsket måleenhet for vindhastighet og temperatur ved å bruke modusknappen.
Hold enheten i vertikal posisjon, bort fra kroppen, for å få nøyaktige målinger.
Les vindhastigheten og temperaturen som vises på skjermen.

Etter bruk:3.

Slå av enheten for å spare batteri.
Oppbevar vindmåleren på et sikkert, tørt sted, helst i sitt beskyttende hylster.



Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med Caldwell Wind Wizard II, vennligst følg disse retningslinjene:
Ikke kast enheten i vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler enheten og dens komponenter i henhold til lokale forskrifter.
Kast det brukte batteriet på bestemte resirkuleringspunkter for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte, vennligst kontakt det angitte kontaktpunktet som
følger med produktpakningen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Caldwell Wind Wizard II. Takk
for at du prioriterer sikkerhet og for ditt engasjement for ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania dla
Miernika Wiatru Caldwell Wind Wizard II
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup miernika wiatru Caldwell Wind Wizard II. Ten produkt został zaprojektowany, aby
dostarczyć dokładnych pomiarów prędkości wiatru oraz temperatury, co jest istotne dla strzelców i innych
użytkowników. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie urządzenia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z
niewłaściwym użytkowaniem.
Przechowuj miernik wiatru w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj stan urządzenia przed użyciem, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Nie używaj miernika wiatru w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. burze, silne opady), które
mogą wpłynąć na jego działanie.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z urządzenia w pobliżu dzieci i osób wrażliwych.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj kontaktu z wodą; urządzenie nie jest wodoodporne.
Używaj miernika wiatru w odpowiednich warunkach temperaturowych, aby nie uszkodzić elektroniki.
Nie kieruj miernika wiatru w stronę źródeł ciepła, takich jak piecyki lub słońce przez dłuższy czas.
Upewnij się, że bateria CR2032 jest prawidłowo zainstalowana i nie jest uszkodzona przed użyciem.
Nie próbuj otwierać ani modyfikować urządzenia, ponieważ może to prowadzić do uszkodzenia i
unieważnienia gwarancji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Baterii1.

Otwórz pokrywę komory baterii.
Włóż baterię CR2032 zgodnie z oznaczeniami (+/).
Zamknij pokrywę komory baterii.

Użycie Miernika Wiatru2.

Włącz urządzenie, naciskając przycisk zasilania.
Wybierz jednostkę pomiaru prędkości wiatru (m/s, km/h, mph, itp.) zgodnie z preferencjami.
Trzymaj miernik wiatru w kierunku wiatru, aby uzyskać dokładny pomiar.
Odczytaj wartości prędkości wiatru i temperatury z wyświetlacza.

Przechowywanie3.

Po użyciu wyłącz urządzenie.
Przechowuj miernik wiatru w etui lub w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Zgodnie z przepisami dotyczącymi ochrony środowiska, nie wyrzucaj urządzenia do zwykłych odpadów.
Oddaj urządzenie do punktu zbiórki elektrośmieci lub skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu



uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedź stronę internetową producenta. Upewnij się, że masz pod ręką
numer modelu oraz inne istotne informacje dotyczące produktu.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczeństwa związane z użytkowaniem miernika wiatru Caldwell Wind Wizard
II, zgłoś to odpowiednim organom. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na
platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za wybór Caldwell Wind Wizard II. Życzymy udanego i bezpiecznego użytkowania!



Caldwell Wind Wizard II Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Caldwell® Wind Wizard II tuulimittarin käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Tuote on suunniteltu
mittaamaan tuulen nopeutta ja lämpötilaa, ja se on ihanteellinen työkalu ampujille ja ulkoilijoille.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai lumelle.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä tuulimittaria vain kuivissa olosuhteissa.
Varmista, että mittari on tukevasti kädessäsi mittaamisen aikana.
Älä katso suoraan tuulimittariin, kun se on käynnissä.
Vältä mittarin käyttöä, kun olet lähellä voimakkaita tuulenlähteitä, kuten tuulimyllyjä.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut tai jos akku on loppunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tuulimittari pakkauksestaan.
Tarkista, että CR2032paristo on asennettu oikein.
Varmista, että mittari on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.

Käyttö2.

Paina virtanappia käynnistääksesi mittarin.
Valitse haluamasi mittayksikkö (m/s, km/h, mph, tai °C).
Suuntaa mittari tuuleen ja lue näyttöä.
Pidä mittari vakaana mittauksen aikana saadaksesi tarkkoja tuloksia.
Sammuta mittari käytön jälkeen virtanapista.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat on hävitettävä paikallisten ympäristömääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä paristot asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on
varmistaa tuotteen turvallinen käyttö. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudata ohjeita



huolellisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell® Wind
Wizard II
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell® Wind Wizard II. Denna vindmätare är designad för att ge en exakt mätning av
vindhastighet och temperatur. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för mätning av vindhastighet och temperatur. Använd den endast för detta ändamål.
Se till att enheten är i gott skick innan användning. Kontrollera att batteriet är installerat korrekt.
Håll enheten borta från vatten och extrema temperaturer för att undvika skador.
Förvara enheten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd enheten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Undvik att använda enheten i starka vindar eller under ogynnsamma väderförhållanden.
Om enheten visar tecken på skada eller fungerar onormalt, sluta använda den omedelbart.
Använd inte enheten som ett verktyg för att fatta beslut om säkerhet eller livsavgörande situationer.

Instruktioner för installation och användning

Batteriinstallation1.

Öppna batterifacket på baksidan av enheten.
Sätt in ett CR2032batteri med rätt polaritet (+/).
Stäng batterifacket ordentligt.

Användning av vindmätare2.

Håll enheten i en upprätt position, med mätarens öppning vänd mot vinden.
Tryck på knappen för att aktivera enheten och börja mäta vindhastigheten.
Temperaturen kommer att visas automatiskt efter att vindhastigheten har mätts.

Avläsning av resultat3.

Vindhastighet och temperatur visas på enhetens display.
Notera att enheten kan mäta i olika enheter. Välj den enhet som passar dina behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte enheten i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för elektroniskt avfall.
Batteriet ska också kasseras enligt lokala riktlinjer för batterihantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.



Viktigt att notera
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Vi tackar för att du valt Caldwell® Wind Wizard II och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
nya vindmätare.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Caldwell Wind Wizard II
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Caldwell® Wind Wizard II. Tento měřič větru byl navržen tak, aby poskytoval
přesné měření rychlosti větru a teploty, což je nezbytné pro střelce. Před použitím si prosím pozorně přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte tento návod k použití.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte produkt v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.
Dodržujte pokyny pro používání a údržbu, abyste předešli nebezpečným situacím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že produkt je správně kalibrován před měřením rychlosti větru.
Při používání produktu se vyhněte blízkosti silných zdrojů větru, jako jsou ventilátory nebo výfuky.
Při manipulaci s baterií používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nepoužívejte produkt jako zbraň nebo k jiným účelům, než je určeno.
Pokud se produkt namočí, ihned jej osušte a nechte důkladně vyschnout před dalším použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace baterie:1.

Otevřete kryt baterie umístěný na zadní straně zařízení.
Vložte baterii CR2032 do přihrádky podle označení (+ a ).
Zavírejte kryt baterie, dokud neuslyšíte kliknutí.

Použití měřiče větru:2.

Zapněte zařízení stisknutím tlačítka napájení.
Umístěte měřič větru na stabilní povrch nebo držte v ruce.
Přečtěte si hodnotu rychlosti větru a teploty na displeji.
Pro změnu jednotek měření (např. m/s, km/h) použijte příslušné tlačítko.

Údržba:3.

Pravidelně čistěte zařízení jemným hadříkem.
Udržujte produkt v suchu a chráněný před extrémními teplotami.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Baterie likvidujte v souladu s ekologickými normami. Nikdy je nezahazujte do běžného odpadu.
Pokud produkt již není použitelný, zvažte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo produktu a doklad o koupi.

Tento návod byl vypracován v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a
poskytuje důležité informace pro bezpečné používání Caldwell Wind Wizard II. Dodržování těchto pokynů zajistí
bezpečnost a efektivitu vašeho měřiče větru.
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